KENDRION

* Delivery Note

Kendrion Automatlve (Sitla) SRL Order No Delnate No Del.Note date:

Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 518982 Feb 2’ 2024

Magna PT S.p.A. — e

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292

[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) E""”E”

ax:

IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 775027
Delivery Date Feb 12, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248

D ¢ add \ Transportnr.: 580331

ocument address 4

Magna PT S.p.A. ﬁ@\' “0@& 36 he gﬁk

Via dei Ciclamini, 4 ¢ ;{%%ﬁ‘\;\uﬁ\*@ _

Accounting dept. %’\Sﬁ&v AW [%'9 5 3% g'L, 1

70026 - Modugno (BariigA &, 1™ Q%

3 O ™
IT - ITALIEN \[\a‘\e ? . g 0
o 5@‘ "“:iﬂ
- _—— — o ﬁaﬁm _—

Line No  Cust Part No .o\ "0 f‘cﬁﬁ e @ Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom

Cust Part Desc wea e Q\)"‘ Close Order No Lot Batch No
R e T ——

1 2517267700 155/3 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 657517-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg N e,

Cust. stat.nr.. 85059029 KUE HN.E E\;g E-+N AGEL S.rl.
ACCETTAZIONE M
Country Of Origin: RO o ERCE
Quantits dichiarata: L\
Quantitd effettiva: 20
Tipo Imballaggio: (
Pack Aid Qty  PackAidid " 7 "Cust Pack Aid Id Quantitytwpall: P _"
Conforhita ‘imballo:
| PekAdDsse _ CustPackAgDess o lRsededim 1 i
1 10130iT TBA-550500 Firma r% ¢ WC"
221R0O GETRAG Kunststoffpalefte IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880 -—_
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207417 TBA-520922
221RO Palettendeckel AOSBO6E - IT VDA KLT COPERCHIO A0B06 B
20 20740IT TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09

Kendrion Autometive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Netherdands
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ggggg‘%mz‘r}eglgombTNE (SIBIV) sRL
Hygtdienr (B4B) blie 550058, str, LYON nr.2

Registrul Comerjului: J32 /513 7 1998 e
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

Dostinalar [nume, adresa, {ara)
Gonslgner (name, address, country) 1
Dastinalaire (nom, adresse, pays)

vl NN

-

i N

Y Carrier {name, address, country)

Lot deschireasi floc, jara)
Place of delivery of gocds (place, country)
Lieu prévu pour ia Eyraison de fa marchandise {lieu, pays)

- ‘ 3
\

Xy N,

L

16 Cperalor de transport (denumire, adresa, \ara)

Transporteur {(nom, adressa, pays)}

4y

47 Transporiatori succesivi {nume, adresa, {ara)
Succassiva camiars (name, address, counlry)
Transporteuss successifs (nom, adresse, pays)

Rubrieila Tneadrata cu (Il groasa trebule completata de transporfater
Les parlies encadrées da lignes grassas daivent dtra remplies par le transportaur

The space framed with heavy fines must be fitled In by the carer

Toc Tcireht {loz, fara, data)

[

19+21+22

Ineluding and
¥ compris et

Inclusiv gl

1-15

1 8 Rezerve gl observalii ale transporialorifor !
Place and date of laking over the goods (place, counlry, date} Canmier's reservation and observations st
Lieu at date de la prise en chargea de a marchandise {lieu, pays, date) Réserves et observalions du transporleur o
\
EEAL R § AUTO NR.:
; —~ . -t
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Documenie anexale i SEMIREMORCA NR.: T
Pocuments altached ; . =
Documents annexés . CONDUCATOR AUTO 1: .
- - X aa
Vet N LT L NG CONDUCATOR AUTO 2:
f  Mértfoumess 7” ¥, de colale Moddaambalare  Q  Natura marii 10 Numdr stalistic 4 Greutate brutakg Cubay m*
Marks and non Number of patkages Method of packing Nature of the goods Statistfical number Gross weight kg Volume m?
Marquas el numi:rours" Nombre dp cots Mode d'embalage Nature da la marchandise No statsligus Polds brut kg Cubage m*
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the sender’s responsability:

e KUEHNE-NMAGEL sl
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13 Instrucliunile expedilonul

Sender's instructions
Tastructions de Yexpéditeur

Q Convenlii speciafi
Spetial agreesmen
Conventions parliculigres

Da completat pa rispunderea expedilprutul

To ba completed on
Aremplir sous a respansal

"Ricevitol
Ricevu
verifica su qualita e quanil
Plala grin Expeditor Moneda Deslinatar
‘To be payd by Sender Currancy Conslgnes
A payet par Expéditeur Monnaia Deslinataire
Pretul ranspertului
Carriage changes
Prix de transport - - -
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare (-
Supplem charges
Suppl t
Instructiunt de plald f Instructions as lo payment for carrlage / Alle taxe [
Prascg}plinns daffranchissement . Other changes
[ Franco/ Caniage pald / Piata la expediere Frals accesoiras oo 1
El Non franco ! Caniage forward / Plata la d Total . <
Stabilitin -— dala 15 ggm :: rspﬂlgntaelrﬁash on delivary/ O
Established in 2,548 @G - on . - 10 .
Establied . A\Wi—<—2fr 2\ 4y s at . Ly .
0/ > oo B Receplla marfi Dala
/ 2 - ; 24 Prace On
i 33?‘ % Marchandises recuss Le
-

N

Semnatura §i stamp} M&'Eﬁt Y
Signature and stamp of theSender \
Signature et timbre de 'axpéditeur

e and slamp. of |
re et limbre du lransportaur

=l
Signatu

he carrier

Tsportatonilul.

Semndluea gt stampila destinatarutul,
Signalure and stamp af the consignee

Signaturo ct tmbre du fe -
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